AMIGOE 











J A.\li(iA;\(i 
Ccjkauao dea 25n April 
181)6 


Dit hliul verschijnt eiken Zaterdag. 
¡I 
Abonnementsprijs voor Curasao, Donairei 


e.n Aruba par drie maanden Jl. 
wet" 
vooruitbetaling. 
IW het Jluiteniand per jaarJl. 10, 


— 
ij 
Afzonderlijke nummers 
¡I. O.W. 
Ij 
Prijs der Advertentiën rail 1 tot 7 regels'i 


'■'."■•"'i* voor eiken 
regel meer jl.OJK!, 
¡i 


BUREAU YAN "DIT BLAD 


PLEIN 
VAN 
PIETKiniAAI. Ni 
\*) 


m 


WEEKBLAD VOOR DE CURACAOSCHE EILANDEN. 


IN 


- (¡43 


|j/v' Courant aki la suli toer dia ¡iá'lira'. 
\Sn prijs ili Abonnement tajl. 
—palu s 


Ü 
luna, payar padilanti. 


!7'<i Intjarnaa foi Curara». Honairc 
Aru- 


!l 
bii jl 10.— pa anja. 


l'J'n ninuher no jl. O.BÜ. 
l'i'n anuncio di 
1 té 7 re</el Jl. 
rada 


li 
regel nuts Jl.O.vTA* 


El Doctor Adolfo Gil 


Heiligen tijd 
geleden 
bevatte de 


.1////(/'je een >)nen Urtcf aan 
de 
lie- 
dactie van El J'orrenir. 
t' Was het werk van 
eer. 
hoogge- 


acht en altijd weltcom inzender. 
Het waren klemmende oordeelen 


in klinkende taal ; een klaar en toch 
kleurig geheel. 


J)e Amiyoe zijn plicht als Katho- 


liek orgaan getrouw stond het dege- 
lijke artikel de eereplaats af eh liet, 
opdat het nut ervan veelzijdig zoude 
zijn. het in de Spaansche taal 
over- 


zetten. 


Het nut? Ongetwijfeld zouden wij 


aan onzen plicht te kort zijn gescho- 
ten. indien wij geweigerd hadden, 
den Brief te plaatsen, of wij hadden 
het daarin 
behandelde 
onderwerp 


zelf moeten aanpakken en, wij be- 
kennen het gul eu gaarne, iets beters 
dati het ingezondeue zouden wij niet 
hebben geleverd. 


Wat toch was het geval 'i 
Dezelfde /Wmm\dieeenige maan- 


den te voren openlijk de partij van 
onzo Moeder do 11. Kerk had geko- 
zen tegen 
eeti ander plichtverge- 


ten priester (men herinnero zich het 
treurige geval met 
de Capucijnen) 


stak thans da loftrompet op ter cere 
van zekeren heer. 
Adolf 
Gil 
ge- 


naamd. hier verblijf 
houdende en 


zich doctor en priester noemende. 


Deze 
tegenstrijdige 
handelwijze 


leverde een gevaar van misleiding 
op voorKatholieken, wien deze naam 
meer is dan 
een onbeduidend 
fa- 


milie-erfstuk. 


Dat gevaar af te wenden, den heil- 


loozen invloed van dio loftuiting te 
beperken 
tot kringen, 
waar 
niets 


meer te beschadigen of te bederven 
viel, de waarheid, hoe hard en naakt, 
omtrent den heer Gil op den kande- 
laar te plaatsen, was ons eenig doel 
en 


- Gode zij lof en dank ! onzen Ka- 


tholieken Broeders eere ! 
- de uitslag 


overtrof onze gunstige verwachting. 


De Katholieken 
van. den echten 



• 


stempel begrepen. «lat de heer Gil oen 
alles behalve 
bevoegd priester hun- 


ner Kerk was. 


Wel stak van 
oogunblik in zo- 



kere pers de storm t t¡g«n de Katholie- 
ke Kerk en haar getrouwe Priesters 


! inet vernieuwde woede op, 
- wel hiol- 


jden allerlei krassoen krassende woor- 


jden een 
waren heksendans op het 


¡papieren veld 
van leugen en laster, 


, maar 


- wie van de Curaeaosche pers 


¡ niet alleen de hoogten kent, och, die 


' nain al dat leven en lawaai kalmpjes 
op en dacht zeer juist aan de nieuwe 
opvoering van een oud spektakelstuk, 
waarbij fatsoenlijke lieden slechtsbij 
vergissing toeschouwers zijn. 
Dat ook wij bij het hier aangedui- 


de rumoer denken aan een storm in 
een glas troebel water, moge heden 
blijken uit dq overneming van het 
volgende Spaansche stuk. 
Het werd 


geschreven ifi Columbia, het vader- 
land van den heer f 5 il. 
In nummer 


2o [ rj April] van El Hebdomadario. 
een uitstekend Katholiek 
weekblad 
van Cartagena trollen wi j het dezer 
«lagen aan. 
Bi j voorbaat roepen wij 


'sLezers toegeeflijkheid in voor enke- 
le gepeperde uitdrukkingen. l)o kerf- 
stok van den heer Gil telt zoovele ke- 
pen, dat bij de afrekening opeen paar 
minder zuiver 
klinkende geldstuk- 


ken niet gelet wordt. 


Overigens zal bet ook onzen Lezers 


genoegen doen, als zij uit deze nade- 
re kennismaking met den hefaamden 
vreemdeling leeren, dat -wij niet ten 
onrechte de waarschuwende 
stem 
hebben verheven en nogmaals ver 
heffen tegen den heer Gil als Katho- 
liek priester.' 
¿ 
, 
-IW Katholiek Priester, herhalen 


wij uitdrukkelijk, want slechts met 
betrekking- tot 
deze 
hoedanigheid 


worden, in het volgende;, de openba- 
re 
feiten uit het leVen -des neeren 


Gil beschouwd'en geapprecieerd en 
in dit opzicht kunnen, zij den toets 
derKatholieke critiek-niet' doorstaan, 
wat zelfs door ieder ■ onbevoordeeld 
andersdenkende grif zal worden'toe- 
gegeven. 
•; 
,• 
- 


Ten slotte ; wij zijn er ons ter dege 


* 
'.»■=»<* 
. ï 


I 



van bewust <!¡ií «le lieer (Jil ion alien 



die in hem een waren broeder zien, 
oii:-,. om do overneming van dit stuk 



opnieuw niet 
verwijtingen 
zullen 


¡¡overstelpen, maar de nuui, 
die zich 


;■ uit vreeze voorstofwolleen of modder- 


|| spatten zoude 
laten afhouden van 


i eer. nuttige en noodzakelijke reizt;, 


| hij zoude zich zelf het brandmerk van 


! lafheid en karakterloosheid 
op het 


j| voorhoofd drukken. 


j¡ 
Thans geven wij 7.7 IleMumadarin 


;¡ he; woord 
¡ 


|i 
Kil la lista de los prisioneros toma- 


¡j dos en Enciso por el bizarro General 
líeves, después del nombre del Jefe 
i revolucionario, figuraba el que enca- 


|j beza estas líneas. Para que conozcan 



nuestros lectores al interesante suje 


¡¡ trt, creemos oportuno proporcionarles 


j|algunos datos que tomamos do fuente 
segura y muy verídica. 
. 
'• 


El titulado doctor Auur.ro Gri, es 


j.un 
presbítero insurrecto y rebelde 


li que, en cambio do•entrar ¡ti santuu- 


j¡rio por la puerta, se ha metido flirti- 


ij vamente por una ventanilla, después 
ide haber estado errando por mares y 
tierras, en busca de un Ordinario que 
le impusiera las manos. Parece que de- 
bido al arte do fingir, que conoce ad- 
mirablemente, 
logró 
arrancarles á 
varias personas sencillas é incapaces 
,de saspccha*ínaULeL 
-honro- 


sos certiiicados.de su conducta.'Con 
éstos presentóse al Obispo de Calabo- 
zo, sorprendió su buena fé y consiguió 



el fin que, hacía tie.mj>o, en vano per- 
seguía. Fué promovido al sacerdocio 
y nombrado párroco de la Catedral 
do "Calabozo, pero al cabo de pocos 
meses dejó su puesto y trasladóse á 
Caracas. 
Allá estrenó sus títulos y 


conocimientos doctorales y canónicos 
dando un solemne 'escándalazo que 
ocupó por varios días la prensa tantó 
creyente como incrédula, é hizo '"ge- 
mir á los católicos y. soltar .carcaja- 
das infernales á los impíos. Él mismo 
siendo sacerdote y doctor,rio se aver- 
gonzó en ocurrir á una de las autori- 
dades civiles'poco adictas á nuestra 
santa religión, para exhortarla á vio- 


«' 
4 
•" 
* 


> 
. • 


!! 


;; lar la clausura do un Convento de re- 
i, lidiosas. El mismo, desempeñando el 


<! papel de Judas, que llovó al Huerto 


de Jctsemani á la soldadesca oncar- 


, cagada do prender al Redentor del 
jmundo, indicó que se mandara una 


; escolta de esbirros á la mansión de 


| santas vírgenes v de allí se arrancara 


¡ violQntamcnte 
una Hermana 
i|Ue, 


~ con pleno y formal consentimiento 
!j había trocado los atavíos déla vani- 


¡: dad mundanal por el severo unifor- 


!¡ me do la esposa de Cristo. El 
Saeer- 


j dote encargado temporalmente de la 
¡'dirección del convento era un todo 
¡•carácter, 
de 
consiguiente 
protestó 


!; con energía contra el sacrilego aten- 
i, tado. 
Semejante actitud le mereció 
ila persecución déla autoridad civil 
jjydel poco venerando doctor : pues 
j, fué prendido y llevado á oscura 
]>ri- 
ijsión por varios días. 
Como era natt:- 


r ral. "Lu Religión"' único periódico de 
¡| lá capital de Venezuela celoso de los 
:j derechos de inmunidad que corres- 
2ponden á las órdenés religiosas, 
tro- 
;|nó contra el insolente profanador del 


: santuario de abnegadas vírgines j 


! señaló al doctor Gil como 
peligroso 


¡| lobo, 
(¡no permaneciendo entre las 


i ovejas uel rebañó de Cristo hubiera 


¡, podido causar terribles estragos. En- 
i toncos lejos de reconocer 
su 
gravísi- 


ma falta, y tomar la pluma para dar 


ií una~satitífauciúiiü.loiCaíúl¡aos por el 
!, escandalizados 
: lejos de proferir con 


I sincero 
arrepentimiento, 
el 
"mea 
¡culpa" "mea culpa", y postrarse auto 


¡ la competente Autoridad ecleciástica, 


J para pedir la absolución de las censu- 


! ras, llenóse de cólera y publicó una 
¡serie 
de artículos atrabiliarios que 
creyó una defensa de la propia con- 
ducta y que á los ojos de todas la.* 
personas sensatas constituyeron una 
nueva falta que agravó la culpabili- 
dad del primitivo 
arranque 
de so- 


berbia. ¿ 
. 


Después de haber adquirido funes- 
ta celebridad 
en .Venezuela con 
se- 


mejante hazaña, resolvió probar for- 
tuna en su patria, y se vino á Colom- 
bia en la -convicción de hallar aquí 
un pueblo-de Cafres á quienes pudie- 


. 
. 
' 
1 
*, 


De tot in 
1818 op 
Curacao bestaan 


hebbende belstingen 


——— 
tf 


Bij art. 
11 van het liegle- 


ment voor de West-Indische 
Compagnie van 2(> April 1634 
werd iiaar het 
recht toege- 


kend om, met voorkennis en 
goedkeuring der Staten Gene- 
raal, binnen hare limieten een 
geringe, belasting 
te heffen 


van in consumptie gebrachte, 
levensmiddelen ("eenige kley- 


' 


ne beswaernis te stellen op de ' 
Consumptie van Eetbare 
en 



Drinckbare Waren.") Volgens 
- 


art. 9 van 'dat Reglement ge- 


" 


noot 
de Compagnie 
tevens 


de tienden van alle vruchten, 
vee en alle producten, door 
de ingezetenen geteeld, be- 


V l ** i 


•• 
• 


••' 
' 


' 


* 
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• 
, 
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* 
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• 


V» 


' 


f* 
( 


. 
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• 


, 
• 
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, 


nevens de helft vari allo "door 
de natuur van zelf voortge- 
• 


brachte zaken", 
door de ko- 


lonisten 
verzameld, al? hout- 
Y 


*' 


soorten, harsen, gommen, enz. 


1 


(uitgezonderd echter Femam- 


'- J 


buchout.) Van deze tienden 
heeft 
de Compagnie 
waar- 
schijnlijk nooit veel voordeel 
getrokken 
op 
Curagao, al- 
\ 


thans in de lSde eeuw niet, 
, 


daar men in de inventarissen 


_ 
der C 


# 


. 's goederen, pakhui- 


zenen magazijrlen nooit ee-« 


* 


'r 


nige melding gemaakt vindt 
> 't 


'' 


van Curayaosche producten. £? 


' 


» 


Neemt men hierbij in 
aan- 


* 


. 
¿ 
merking. het voor den.Jand- 


' 


|bouw niet zeer gunstige kli- 


• 
t 


maat .van het eiland 
— zoo- 


• 
; 


dat do planters moeite genoeg 
.. 
gehad moeten hebben om uit 
Hunne;oogsten in hún, eigen 
onderhoud eh 'dat hunner sla- 
¿ 


ven ter voorzien 
— dan* wordt 


het 
waarschijnlijk, 
dát de 
; 


. 
' 
} 
• 
•.• 


, 


• 
;..n* 
'• *"■ 
* 


Compagnie haar recht op de ;• 
tienden in 
de 
18de eeuw op 


" 


v 
Curasao ook»niet heeft doen 
gelden. Wel echter maakte zij 


* gebruik van het recht, 
haal- 


bij genoemd artikel 
11 toege- 


en "dat in ruime mate. 


In de eerste jaren, nadat de 


Compagnie' het eiland onder 


" hare 
bezittingen 
~ rekende, 
' 


heeft zij zich .waarschijnlijk 


-• 
• bepaald tot het invoeren van 


dezo V'.kleyne 
. beswaernis." 


, Spoedig echter, moeten er ook 
andere belastingen ingevoerd 
ziju. Men vindt ten minste in 
de 
archieven 
vermeld dat, 


j- 
gedurende 
het 
bestuur van 


gouve'rneur 
Jonathan 
van 
, 


lieiCtiirigen 
*, het invoerrecht 


, van 
alle 
Hollandsche 


goederen eri op vruchten" van 
■ 


de Zuid-Am o r i kaa nsch e 
(Spaansche) kust,, afgeschaft 
' 
' '*i* 
Vva 


; 
.• 
1713en vour 1721. 
•. 



*, • 
O 
• 
• 
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'* 
* 
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/ 
« 
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t 
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' 
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.* 
*: 


* 
V' 
„ 


.• ;- 4 - 


; werd (R. $¿ S. 1727.) Ook moe- 
ten 
er 
vóór 
reeds, 
be- 


staan hebben de belastingen, 
bekend onder den naam van 
" Hoofd- ei* 
, Familiegeldeii," 


daar men in 'dearchieven wel 
gedurig "melding 
gemaakt 


¿ vindt 
vaii 
die belastingen, 


doch steeds in termen, 
waar- 
uit blijkt dat zij niets nieuws 
waren. 
\ 
■» 
'-*•> 
, 


* 


' 
Het HOOFDGELD was ee-, 


ne belasting op slaven en be- 


, droeg oorspronkelijk '3 stui- 
vers per kop. -Vóór *l74l werd 
dit echter, op Verzoek der in- 
.gezetenen, op 1reaal gebracht 


' terwyl het 'Bestuur daarvoor 
de.verplichting op zich nam 
voor eiken "geëxecuteerden 
slaaf", aan den eigenaar 
116 
peso's uit te keeren, welk De- 



drag in 1741 verklaard werd 
voortaan; te 
zullen 
worden 
betaald, voor eiken door ge- 


' 
dood 
gebrachten 


* 
»f 


ra explotar á 
sus anchas; pero a- 


brió pronto los ojos y viendo que este 
no era terreno explotable, volteó gru- 
pas y regresó á Venezuela. 
No está 


tiernas advertir que en su viaje á Co- 
lombia, al presentarse al Ilustrísimo 
Sr. Arzobispo por primera vez, en so- 
licitud de una colocación en la Arqui- 
diócesís, 
so mostró tan insolento y 1 
pretencioso que hubo necesidad 
de; 


lanzarlo de palacio y prohibirle la ; 
entrada para lo sucesivo- 
También 



•,proporcionó graves dolores de cabe- 



za al Ilustrísimo Señor 
de Perilla, 


Obispo do Tunja, quien tuvo que sus-; 
penderle del ejercicio del ministerio ¡i 
en su Diócesis. 


A principios del año de 18!)3, cuan-i 


do so «lió el grito de rebelión contra el; 
Gobierno constituido de Colombia, el! 
Presbítero Gil intentó volver al pa-j 
trío suelo, v volvió en efecto; pero no j¡ 
como humilde Sacerdote, amante de ; 
Jos triunfos de su Religión, 
en busca ¡j 


de almas que salvar, sino como Jefe!! 
de anárquicos invasores de la patria, i' 
sediento de sangre v dispuesto á ex-j¡ 
terminar á 
los 
conciudadanos 
que; 


profesaren ideas opuestas á las suyas. | 
Volvió á la cabeza 
de hordas asala- 


riadas, que venían á desgarrar el se- j 
no de la Madre; volvió acompañado 
| 


de verdugos que no aspiraban sino á i 
la destrucción de hermanos; yolviólj 
rodeado de insolente y desenfrenada 
soldadesca capaz de "cometer 
cual- 


quier delito y deseosa sobro todo de 
volcar el solio de la legitimidad y 
pisotear los derechos de la justicia, 


Sin embargo al traidor so le dispen- 


saron grandes atenciones. 
La mag- 


nanimidad del lleroe de linciso le dió! 
libertad y aun recursos. Más ¿creerá-j 
seque tan generosa conducta de los i 
que Gil consideró como adversarios,! 
le haya inspirado algún sentimiento j 
noble? Muy equivocado estaría quien i, 
t;il creyera. 
La gratitud no se alber-j 


ga en las almas viles y traidoras. Eu; 


« í'ecto lo primero que hizo el rabioso'! 
doctor, al poner pie en Venezuela, ! j 
fué publicar escritos Henos de bilis.: 
contra todos los colombianos que ha- ! 
bían tenido la desgracia de tropezar 
¡ 


<•011 él, inclusive el mismo general 
Soler Martínez, Jefe de la revolución 
de Santander, con el cual había mili- 
tado. 
Conocemos una de esas publi- 
; 


caciones y podemos 
asegurar 
que'; 
tan violentos renglones 
110 
pueden ! 


haber sido trazados sino por alma ne- 'i 
gra acostumbrada á mojar su pluma 
: 


en hiel. 
Allí 
se insulta á todos, 
se ii 
llena de improperios á eclesiásticos y ti 
laicos, 
se ofende á militares y cíví-j! 


les; se dicen infamias contra vivos y ¡í 
muertos. 
Cabalmente se remueven |¡ 


con repugnaute cinismolas veneran-!; 
das cenizas do un'ejemplar Sacerdo-¡¡ 
te de la Diócesis de Pamplona y eo 
j 


cubre do lodo su memoria. 
. 
. 
/ 
¡ ¡ 
También inténtala exasperada vi-:| 


bora hincar el diente en la, sagrada 
persoua del Ilustrísimo Señor Herre- 
ra, 
Prelado que ha observado siem-' 


pre correctísima conducta y en los 
numerosos años que lleva de gobier- 
no eclesiástico, ya como'Obispo ya¡ 
como Arzobispo, 
de .ejecutar un¡ 


solo acto'digno de censura ha llenado 
sus deberes con tanto celo*que aun 
los desafectos se han visto obligados 
á darle un voto de aprobación y tri- 
butarle homenajes de respeto; pero 
afortunadamente el asqueroso insec- 
to que se revuelca en los lodazales de 
la calumnia jamás alcanzará á levan- 


-1 tarse hasta el solio de quien vive en 



j¡ las altas regiones de la virtud y res- j, 


' pira constantemente la balsámica at- 



jmósfera que aquella llena de suaves 



! perfumes. 
Xo, la ponzoña del mez- 



quino reptil jamás podrá, no diremos 



!¡ ofuscar, 
sino empeñar siquiera 
el 



i;hermosísimo brillo de una reputación 



i! invulnerable como la del ilustre Me- ¡ 



tropolítano de Colombia. 



Ultimamente no contento el fari-íj 



saico levita con haber atentado 
«-on- j 



tra la integridad de la propia nación i 


!! y lio obstante haber merecido gran* I 


¡i des consideraciones de sus connacio- 
nales, tuvo la osadía de infamar la] 
]>atr¡a v lanzar insultos contra los que i 


!| rigen 
sus destinos, desdo lascolum-j 


i ñas de un periódico extranjero. 
Y | 


! tan perniciosos 
son esos escritos, y 


tan asquerosa es 
la baba que celia la; 


í serpiente del Cocuy, que todos se han i 
llenado do hastío é" indignación. Aun 


I periódicos sumamente libres 
en 
sus 


(expresiones han desaprobado las dia- ¡ 
¡ítrioas del pretendido doctor Gil. 
No¡ 


hablemos del modo como las juzga-; 
ron los elementos sanos. 
Baste sa- i 


ber que el Ilustrísimo Señor Arzobis-j 
po de Caracas ha tenido que publicar ; 
un decreto prohibiendo terminante- ;¡ 
mente su lectura á los líeles do la pro- ¡ 
pia Arqu¡diócesis. 
Nos creemos en i 
el deber de reproducir tan importan-f; 
te decreto: 
j. 


c* 
. 
. 


" 


. 
• ft 
. 
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' 
•» 


* 
' 
•«"* 



V:, 


~0 ~4 *•, 
, 
. 


slaaf, dus: zoowel' voor«den 
moordenaar als 
voor: diens 


slachtoffer* (R. 
& 
S," 1?41).; 


Later werd dit hoofdgeld ver- 
hoogd; daar het„in-1789 
4 r. 


per kop bedroeg (N. 
1789.) In 


ISl6'werd het nogmaals ver- 
hoogd en gesteld op o; a. : Br. 
voor eiken slaaf,'gebruikt bij 
den landbouw of do veeteelt 
op plantages"; Ps. 3 voor el- 
ken ambachtsslaaf.'.en Pa: ü 
jtot 4 voor huisbedienden, sla- 
von zoowel als vrijen, naar 
gelang van .het' aantal 
één 


familie dienende. 


** 
(Publ. 


¡T 
' 
:** 
' 


. 


* Eer» l'cao wa» geen geldstuk, 
docb 


«le , benaming werd ' gouruikt om 


- een 


waaide van twee gulden voor to stellen. 
Int iu lsoi, k toen dn waarde van den 
peso gesteld werd op F 1.1.80. Eon reaal 



ftt een stuiver waren geldstukken van 
respeetiovelyk. *15 
en !ÍJ -cent. 
l>o 


><!hryfwyzo wás dus, b. v.: l'ii.'C-8-1., 
lezende 
: drie pesos, aeht rcalen cn een 


stuiver. 
' 
* 
. f 
•'De bewering van li*: Smous, dat 



dit hoofdgeld KL 2 Wcdrotg, ¡«onjuist. 


» 
• 
■ 
'VJ 


]#■}■'* y 
' 



*'V 
• 
¿s 'ï' 'V 


• 


'% 


' j 
, •;• 
j ;v. 
f;.. 


■ 
IBlti. 


— Voorheen "waren,huis- 


bedienden vrij). 
, 
. 
t 


» 
Ter betaling- van het FA- 
- 


MILIEGELD werden do inge- 


• 


zetenen, n. nvzij, die €en ei- 
gen 
■ gezin of. een , eigen be- 


* staan hadden, in drie klassen 


verdeeld naar reden van hun- 
•ne inkomsten, èn betaalden 


v respectievelijk Ps. ; 7,"- 4 en 2» 


's jaars. 
(R. &S. 1741.X De- 


ze regeling bltfef in stand tot.- 
in ISI7, toen do verdeeling'in 
vijf.klassen „ingevoerd werd, 


• 


betalende Ps. lá, 8, 4, 
» en 1. 


Wegens,, den slechten staat 


* 


der financien jiad er nog het- 
zelfde jaar eene verhooging ... 
plaats dezer belastingen werd 
zy naar de vijf klasseirgehe* 
veftten bedrage van Ps.?4o, 


• 


"V20;«10, 
5 en 3. (Publ. 
1817). 
Vrije mulatten en negers wa- 
v 


ren .echter van ditfamiliegeld 
< 
, 
vrijgesteld en vrije mestiezen 
' 


..eri kleurlingen betaaltlerfhet' 
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alleen, 
ul* zij eigendommen 


hadden. (N. 
1789). 


Under liet bestuur vr-in gou- 


verneur Jonathan 
van líen- 


ninycn zijn deze twee laatste 
belastingen waarschijnlijk de 
eenigo 
geweest, 
die op het 


eiland 
bestonden. 
Het 
in- 


vöerccht op vruchten van de 
'Spaanscho kust (waaronder 
gerekend werden koffie, 
ca- 


cao en tabak) werd afgeschaft' 
op verzoek van" eenigo inge- 
zetenen, die-in hun'.yerzoek 
uiteenzetten dat de heer Eek, 
die 


• een 
; uitgebreide negotie/ 


deed, 


' niet in verhouding in> 


de lasten .van hét land deelde. 
(R. &.S 1727). Tóen ims reeds? 
het iñvoerrecht.op HoTland- 
sche 
goederen. t afgeschaft, 


' omdat er "zoo goed als geen 


• góederen 


'uit*Holland\inge- 


voerd werdeir.'?(R. &*'S. 1727). 



' Daan'het nu niet. waarschijn- 


lijk 


•* is 'dat iemand;* •■dip een 
"5 


" 


V 
, 
- 
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- 
. i 
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—8- 


uitgebreiden handel deed en 
tovens 
grondeigenaar 
was, 


(li. 
& S. 172?) niet naar ver- 


houding van zijn inkomsten 
zou bijgebracht hebben in de 
belastingen van het eiland, in- 
dien deze van verschillenden 
aard geweest 
waren, 


— als 


b. 
v. in —en uitvoerrechten, 


belasting op eigendommen en 
schepen, overdracht 
van on- 


r roerende 
goederen, 
enz. 
— 


'mag men wel veronderstel- 
len, datzulke belastingen niot 


- .bestonden, vooral als men er 
Tin de 
archieven nooit mel- 


* ding van gemaakt vindt, zoo 


als hier het geval 
is. 


• 
*• 
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NOS, DOCTOR CRISPULO UZCA- 


TEGUI. 


tpor la 'jrncia dc. Dios yde la Santa l 



S'edo. 
Apostólica, 
Arzobispo 



Caracas //• Venezuela, prela- 



' do ar.istsnte al moro solio 



poní iJició 


CONSIDERANDO 



rV 
Que el Presbítero doctor Adolfo: 



Gil, oí ¡undo de la República de Colom- 
. 


bia, lia heclio publicaciones contrarias á i 
la doctrina de la Iglesia, y entre ellos 



«los folletos : 
el uno 
eti San Cristóbal, i. 



titulado lieplica y el otro en esta ciudad, 



titulado ¡il Liberalismo ó Cartas at 



I'rcsiJcnte de Colombia, con apreciaciones 
j 


que perjudican á la moral v al buen 
nombre de los ministros 
de la Iglesia. 


- 



í". 
Que no siendo el expresado 
doc- 



tor Gil domiciliarib de esta Arquidióce- 



sis, no tenétnos jurisdicción sobre él 
y, 



por consiguiente, 
no podemos, seguirle ¡¡ 


¡el juicio correspondiente é imponerle lasj¡ 



penas á que se ha hecho acreedor: 
> 



DECRETAMOS 



Vi 


0 


. 
Prohibir, como en efecto prohibí-i| 


mos; ú nuestros diocesanos, bajo pena de.i 
excomunión ipso jacto incurrenda, la lee- 



tura dé los expresados folletos. 
\ ' 


* i". 
lin igual pena incurrirán los que 


reirtinriman dichos folletos, así como los 
que ae, cualquiera manera presten auxi- 
lio, consejo ó favor á dicha reimpresión. 


' 
■' 
■ a 


3 


0 


. 
Reservamos á Nos y á 
nuestros 


sucesores el derecho de absolver á los 
que desgraciadamente violasen cualquie- 
ra de los artículos anteriores. 


■4°. 
Reiteramos por el presente De- 


creto la prohibición que hicimos priva- 
damento al expresado Doctor Gil, 
de 


ejercer en nuestra Arquidiócesis 
sus li- 


cencías ministeriales. 



s*. Si desgraciadamente el doctor Gil 


¡ejerciere algún acto 
del ministerio 
sa- 



cerdotal, como asegura temerariamente 



poderlo hacer en su folleto titulado Rf- 
jplica, prohibimos, bajo las mismas 
pe- 



nas, á nuestros diocesanos asistir ;i los 
actos de su ministerio, prestar auxilio, 
consejo ó favor con tal fin. 


Publiquese tse Decreto y envíese 



copia de él con los folletos ;i que se refie- 



re, al Eminentísimo Sefior Cardenal Se- 
jeretario de listado, al Excelentísimo Se- 



flor Delegado, Apostólico en esta Rcpú- 
jblica. al Ilustrisimo Sefior Arzobispo de 



15ogata, á nuestros Obispos sufragáneos 
¡y agregúese al expediente. 


Dado en nuestro Palacio Arzobispal de 


Caracas, firmado y sellado con nuestro 
sello y refrendado por nuestro 
Secreta- 


rio :í veintiuno de Septiembre 
de mil 


ochocientos noventa y cinco. 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


Wij vestigen de aandacht op 


de, in' dit nummer 
aangevangen, 


hoogst" belangrijke 


• bijdrage tot do 


geschiedenis van ons belastingwezen 
des heeren J. 11. J. Hámelbekci, ar- 
Rchivaris, wqlko wij, met genoegen en 


Bt SSEKSiGi. 


nos equivocamos,»todos los caracte- 
res del orgullo desmedido y preten- 
cioso hállanso en el desgraciaao ecle- 
siástico. que, 110 sabemos si por ofus- 
cación mental ó por moral extravío, 
ya ha emprendido el camino de la 
apostasía. 


Una muestra de esta soberbia pro- 
pia de todo rebelde, lo tenemos en un 
trozo de literatura con que pretende 
demostrar su humildad y probar que 
si alguna vez ha exhibido 
testimo- 


nios para él honrosos, ha sido sólo por 
amorá esta hermosa virtud, lié aqui 
la curiosa prueba de la propia 
hu- 


mildad que nos da el Dr. Gil: 


"Ni ahora ni 
nunca 
tengo para 
qué 


entrar á probar que fui ni 
que soy 
sa- 


cerdote virtuoso, ni jamás tan loca 
pre- 


sunción ha cabido 
en mi cerebro. 
Sé 
para mi consuelo que he sido buen hijo 
y buen hermano; que mis Superiores de 
Escuela y de Colegio supieron distin- 
guirme y me aman todavía; 
que mi 
Sa- 


cerdocio 
es 
considerado siempre, por 


Prelados y feligreses, ecn honor 
\ trgullo ; 


y todo esto, aunque lo sepa, 
no soy yo 


quien lo ha dicho 
: otro* son quienes lo 


atestiguan con lealtad. Si opuse tan pre- 
claros y sinceros testimonios fué porque 
quise premunirme de los tilos de la 
nía- 


lidicencia y la calumnia cuando, .i causa 
de mi adhesión política y de mis tlescri- 
parte¡as disciplinares 
cor; 
miembros 
<:e l,t 


Iglesia católica, sentí que en 
torno mío 


iba á bramar algo como el rugido 
si- 


niestro del infierno. 
Los publiqué, 
cu 


fin, porque si para algo 
sirbe el haber 
vivido conforme á las leyes de la 
decen- 


cia y del honor es precisamente para los 
casos en que, como el presente, 
la infa- 


mia y el cinismo traten de cebarse sobre 
uñar ida sin tacha lo cual la hace acree- 
dora á la consideración social, l'or lo 
demás soy hombre y estoy sujeto ú las 
debilidades de la flaca naturaleza 
hu- 


mana; puedo, en otros términos, llegar á 
ser pecador, pero ninguno con razón po- 
drá argüirme de delito ófalta grave" 


San Juan dice que quien se cree 
e- 


xfnto de pecado, miente, sus palabras 
son terminantes: si dixerimus quod 
peccatum 11011 habemus, ipsi nos sodu- 
cimus, et veritas in nobis non e.st: si 
dijéremos que 110 
tenemos 
pecado, 


nos alucinamos y 
110 estamos en la 


verdad. 
El doctor Gil sostiene que 


nadie puedo argüirle de jatta yraer 
y que su vida 
e.v sin tacha. 
,;Quien 
tendrá razón? 
No hay duda de que 


el Dr. Gil creerá que lá tiene él y no 
el santo evangelista, pero nosotros so 
la damos á éste y todo el inundo sen- 
sato hará lo misino. 


•'/. Creemos que lo dicho basta y sobra 
para hacer conocer al ya tristemente 
célebre doctor Gil. 



. i' CRÍSI'l'Lo. 
Arzobispo de Curaras, 


Por mandato del 
Ilustrisimo Señor 


Arzobispo. 


Dr:. (i ii, Maktínkz. 


Secretario. 


Parece que este decreto liava teni- 


do completo éxito, puesto que la opi- 
jilion pública 
condenó 
inexorable- 


'mentó al clérigo escandaloso y rebel- 



de y lo obligó a abandonar la Repú- 
blica «lo Venezuela, para refugiarse 
'en la isla de Curasao, 
en 
donde se 
halla en la actualidad— 


También tiene el Doctor Gil otra 


tendencia peligrosísima,' y es un gran 
•prurito megalomnniaát. 


' Etr efecto 


crea 
ser una gran cosa y pretende 


que por tal lo reputen los demás. 
En 


una de sus publicaciones, que tuvi- 
mos el disgusto de leer no hace mu- 
cho, encontramos una especie do au- 
topanegírico que á cualquiera perso- 
na 
sensata 
debe haber causado la 


mala impresión que nos causó á no- 
sotros. 
El Doctor Uil hace grandes 


elogios do la propia persona y so com- 
place en propagar extensamente el 
jmenor concepto favorables 
que todo 


incauto emita con respecto á su con- 
ducta, cu verdad poco laudable. 
Por 


el contrario muéstrase no,sólo acre, 
¡sino vehemente contra aquellos que 



lo censuran ó se permiten llamarlo la 
¡atención/con justas y atinadas ob- 


V* ■?.' 


* i 



El Doctor Gil es, 
en pocüsi pala- 


bras, uno de tantos infelices -que su- 
fren terribles ataques de hidrofobia," 
[toda vez que se le pica el amor pro- 



pió con serena y contundente argu- 



mentación.,para poner de manifiesto 
¡sus desatinos, y muéstrase melifluo 
cortesano" con el que lef dirige una 
mezquina alabanza. 
Es un" hombre 


6U¡ generis que al ser amonestado re- 
velavfuror leonino y al 
ser elogiado 


se asemeja á débil mujercilla. 
Sino 


' f v» 
* 



• 
' 


ingenomenheid op de plaats van het 
feuilleton aan onzj Lezers 
aanbie- 


den. 


In eenige achtereenvolgende num- 


mers zal 
deze merkwaardige studie 


worden voortgezet. 


— De Agenten alhier van de Ham- 


burg-Amerikaanscho 
l'aketvaart de 


weid. Iteeren Edwauds 
Hkxkiqcez 


iV C. vieren lieden liet Vijfentwin- 
ting-jarig feest van de aankomst op 
ons Eiland dereerste boothunner lijn. 


Naar wij in de ('nr. 
Conr. lezen, 


was die eerste boot de liavnrin, 
ka- 


pitcin •Sr.vm. en kwam zij alhier 
•!.> 


April 
1 S? 1 aan. 
Onafgebroken hooft 


deze stoomvaartlijn sedert dien tijd 
de vaart •]> Cura<;ao volgehouden. 


Zoo geschiede hot nog vele 
voor- 


spoedige jaren ! 


— Jl. Zondag ¡arriveerde hier uit 


Havana de Luja sp't, 
een Spaansch 


i ransportschip. Donderdagnamiddag 
vertrok deze met twne stukken bewa- 
pende bodem naar Caycin#'. 
Verge- 


zeld van den viee-Consul van Spanje, 
legde de commandant Estrada 
¡>¡j 


den ííouverneur der kolonie een be- 
zoek at*. 


Do gedistingeerde schrijver, die in 


f.'i 
Verdat' 
op zulk 
een 
hoog 
he- 


schaaf(ien toon over JJ Cable Fran- 
cés het woord voerde, levert in num- 
mer 
<! van hetzelfde blad. weder zulk 


een schitterende proeve van zijn be- 
wonderenswaardig talent om dóór en 
dóór fatsoenlijk 
te 
schrijven, dat 


hetgeen wij vóór veertien dagen van 
hem aanhaalden, 
indien hut moge- 


lijk was, overtroffen zou zijn. 


Kuischend gekraak van mollige ta- 


pijten, opwekkende geuren van uit- 
gezochte parfumerieën, kortom al de 
bekoorlijke 
eigenaardigheden 
der 


verblijfplaatsen 
van 
den 
goeden 


toon. zullen den Lezers van La 
l «t- 


--dad in de gedachte zijn gekomen bij 
de kennisneming van dit gesoigneer- 
de artikel. 


Voorwaar, het is een roerend 
ge- 


zicht de blanke en fijne 
vingeren 


van zulk een schrijver het evangelio 
boek 
te zien doorbladeren om zijn 


opgetogen Lezers met een tekst te 
verrassen 
Daarbij is van beduime- 


ling 
geen sprake ! 


Hoe jammer, dat deze weldadige 


indruk eenigszius 
gestoord wordt, 


door de verwijzing naar een artikel 
in den Amigoo „intitulado 20 di Sep- 
tember' dat nergens te vindon is ! 


Maar wie zou op zulk een geringe 


tekortkoming acht geven, waar de 
welluidendheid van 
het 
Spaansch 


wordtopgeofferd aan den eeredionst 
der goede vormen, die zoo schitte- 
rend tot hun recht 
komen, als den 


Amiqoe do vleiende benamingen van 
censor, corrector, director, profesor 
enfin todos los ores met 
hoffelijk 


handgebaar worden toegezwaaid ? 


Inderdaad, Curasao moet toornen 


tegen onze courant, 
dat «leze door 


nauwgezette overname van het vori- 
ge stuk, den galanten schrijver de 
gelegenheid benomen heeft, aan dat 
schoone viertal namen uit pure be- 
schaafdheid nog een vijfde :..falsifi- 
cador" toe te voegen, en aldus de opi- 
nie over de beschaafdheid van ons 
eiland alweer te verhoogen 
! 


Maar met welk een benijdenswaar- 


dige fijnheid van gevoel w«ct hij dit 
verlies te herstellen, waar hij zegt 
: 


„Pero 
c'est Ie ton qui fait la 


tnusique 1 
.. 


Hombre, para que |nos endilgáis 


ese francés 
? 
¿ Para qué tengamos 


conocimiento de que sabéis ó habéis 
aprendido el idioma 'i Bueno, 
yá es- 


tamos al corriente. 
¿ Y qué más ?... 


Den schitterendsten 
zege 
echter 


behaalt do gevierde solonschrijver, 
waar hij in het door ons aangehaal- 
de stuk van La 
Verdad nummer 0, 


den goeden toon herstelt door. het 
schrappen van het simpele woorde- 
ken : „no." 
A tout seigneur tout 


honneur ! 
. 
*.'« 


Wij erkennen nederig, dat zulke 


doorslaande bewijzen van vergevpr- 
derde beschaafdheid 
wel 
in staat 


zijn ons te overtuigen dat do Amigue 
tot 
de 
„ 
critico%<¡) 


moet gerekend worden en, in onze 
schulp gekropen, 
benijden 
wij in 


eerbiedige stilte den redacteur van 
La Verdad, die, na zijn bekomst te 
hebben van het achtenswaardig ge-, 


zeischap „luchadores infatigables," 
waarvan hij 
een tijd lang deel uit- 
maakte, het zeldzamo 
geluk heeft 
gehad, vereerd te 
worden met de 


vriendschap van dezen vredelieven- 
den en beminnelijken man van goe- 
do manieren. 


-Aan de Piscadcra-baai is liaan- 


dag het lijk gevonden van .1/. J. 11. 
Hooi/, vroeger soldaat bij het garni- 
zoen en later graveur van beroep. 
De 
overledene in Belgic 
geboren, 


was bijna OS jaar oud. 


• 
('ur. (Jour. 


Lijnt van oitafi/rhaalde en onbestel- 


baar bevonden brieven : 


Francesco Custode, iiocellina 
Es- 


cobal. Ludwig .lacobsen, A. Z. Jesu- 
run, Ernestina líeles, li. 11. Jesurun 
Jr. J. Torres v Cia. José Andrés To- 
mas. Francisco líaudons, líenriette 
Pinedo. SiKtiiii:»- Ccnsi, 
José la lí. 


Marques, 11. A. Verhelst (aang.) 


Niet voor verzending vaatbaar: J>. 


A. de Lima & C.—.New York, Cor- 
neille 11. Jonckheer—Otrabandn.Da- 
niel Jesurun, 
Emma A. de Lima, 


Ismael 
Enrique Arciniogas 


— Cara- 


cas. \V. 
11. Jolley — Maracaibo, E- 
pliraim Curiel—Coro, Aurelio Mutis 
—Cúcuta, ó 15/manga, 
Mercedes y 


Cleomira l'riccños 


— Rubio. Kmilio 


Fernandez—San Cristóbal. Cipriano 
Castro—Cúcuta. Alfonso 
iïnzo—San 


Cristóbal. 


BUITENLAND. 



Rome.— Maandag 
Maart was 



liet feest in liet paleis Massimo 
; liet 


was de verjaardag van het wonder 
van den Jl. Philippus 
Neri. die den 


IC Maart l.">s:j den jongen l'rins Paul 
Massimo tot liet leven terug riep. De 
bewoners der 
omliggende 
dichtbe- 


volkte wijken begaven zich naar het 
maleis, waarvan liet voorhof, de bin- 



nenplaats en do trap bezaaid waren 
met myrte-takken 
en bloemen. 
Er 


werd een bezoek gebracht aan de ka- 



pel van den il. Philippus Neri, op de 



tweede verdieping, waar het wonder 
heeft plaats gehad, en waar kostba- 
re reliquieën en andere voorwerpen, 
welke bij die gelegenheid waren ten- 
toongesteld ieders aandacht boeiden. 
De 
Kardinalen Machi 
en Svampa 


droegen de li. 
Mis op in do mirakel- 


kamer, die tot 
kapel is 
ingericht. 


Mgr. Casali 
del 
Drago, 
Patriarch 


van Constantinopel, Mgr. 
do Pauw, 


Mgr. Stanley, pater Massimo S. J., 
een afstammeling van het .wonder- 
dadig genezen kind en verschillende 
andere geestelijken van Rome kwa- 
men er eveneens de li. Mislezen. In 
den namiddag f had er een plechti- 
ge 
11. Dieilst 
plaats onder leiding 


van Mgr. Cataldo Caprara, kanun- 
nikvan Latcranen. 
De groote toe- 


loop van het Romeinsche volk 
en 


zijn bijzondere gehechtheid aan zijn 
oude, godsdienstige overleveringen 
zijn een treffend 
bewijs 
van den 


godsdienstzin der echte Romeinen. 
Italië. 


— In strijd met vorige be- 


richten wordt thans gemeld, dat Ne- 
gus Menelik van Abossinie van de 
Italianen 25 millioen lire oorlogskos- 
tenvergoeding eischt, uit te betalen 
in goud. 
Generaal Baldighera" heeft 


dien eisch overgebracht en in een 
door Koning Humbert 
gepresideer- 


den Ministerraad is er over beraad- 
slaagd. besloten zou wezen den eisch 
af te wijzen. 


— De Senaat heeft nu op zijn beurt 


do crediet-aanvrage der Regeering 
ten behoeve van Afrika en ten be- 
drage van 140 millioen lire in behan- 
deling genomen. 
Minister-President 


Di ltudini verklaarde in den loop van 
het debat, dat 
de Regeering met 
kracht het goedrecht van den eigen- 
dom en de begrippen van familie zou 
verdedigen tegen de omwentelinga- 
partijen. 


—Bij 
de voortgezette 
beraadsla- 


ging in den Senaat, over het nieuwe 
crediet (van 
140 millioen) voor Afri- 


ka, heeft de Minister van Financiën 
verklaard, dat in deze som begrepen 
zijn de! 20 millioen, reeds aan het 
vorig Ministerie bewilligd. 
Hij ver- 


digde 1den maatregel om de schuld- 
brieven uitsluitend verhandelbaar te 
verklaren binnenslands. 
De uitgif- 


tebepalingen¿zullen 
overigens zoo 


glad mogelijk frezen. Minister Blanc 
erklaarde, dat met Engeland wel is 
waar geen verbond .was: gesloten; 
maar het samengaan met dezo Mo- 


gendheid in Afrika toch een voldon- 
gen feit was. 
Toen er sprake was 
van de ontruiming van Kassala is de 
overeenkomst van belangen der bei- 
de Mogendheden in deze streken dui- 
delijk aan liet licht gokoraen. 
Die 
belangen kunnen niet 
meer afzon- 
derlijk 
worden 
beschouwd, 
en de 


staat vanzaken aan den Hoven-Nijl 
is iets, waarbij alle aan 
de Middel- 
landsche Zee gelegen Staten belang 
hebben. De gemeenschap van belan- 
gen o]) defensief gebied tussclien En- 
geland en Italië is nauw verbonden 
met do veiligheid van Italië als ma- 
ritieme Mogendheid in de Middellatul- 
scho Zei>, en het is duidelijk, dat Ita- 
lië hierdoor eene krachtige verbin- 
ding is geworden tusschen Engeland 
en het Drievoudig Verbond. Op dezen 
dubbelen grondslag is de buitenland- 
sche veiligheid van Italië voortaan 
gevestigd, en zulks kan. niet anders 
<lan vreedzame instemming der 
an- 


daré Mogendheden ten gevolge heb- 
ben. liet einde isgeweest, dat aan het 
¡Ministerie een votum \an 
vertrou- 


wen is geschonken en dat het crediet 
lis bewilligd, 
doch 
slechts met de 


uiterst schamele meerderheid van 
.'5 


¡stemmen, 10!» tegen lOS. 



— Keizer Wilhelm is met de Kei- 


zerin en de beide oudste Prinsen 1 te 
Genua aangekomen en aldaar dooi- 
den Hertog van Genua en de over- 
heid ontvangen. Eene talrijke volks- 
menigte juichte hem vol geestdrift 
toe, toen zij door do stad reden, om 



zich naar het jacht „Holienzollenr' 
te begeven. De ..Hohenzollern," met 
het Duitsche keizerpaar 
aan boord, 


is uit Genua naar Napels vertrokken. 
1-ïij de afvaart riep keizer Wilhelm,, 
op de commandobrugstaando 
: „Viva 


il Re !"' waarop de menigte met geest- 
drift antwoordde 
: 
~Yiva 
Impera- 


clore !" 


— l'it Massowah is bericht ont van- 


gen, «lat steeds 
meer italiaansche 


soldaten inkomen, die aan de .slach- 
ting bij Adowa zijn ontsnapt. 


— l iet wordt, nu weer tegengespro- 


ken. dat Negus Mennolik 
eene 
oor- 


logsschadovergoeding eischt. 
Aan 


Generaal lïaldighera zijn door liet 
Ministerio afdoende eind-instructies 
gezonden, met 
betrekking tot 
het 


sluiten van den vrede. 


— In du Aula magna van het col- 


legio.Romano heeft, in tegenwoor- 
digheid van de Koningin, 
cle crimi- 


nalist baron Gurofalo 
een treurige 


beschrijving gegeven van de misda- 
digheid in Italië. 
Het aantal moor- 


den per jaar bedraagt 40J0, dat is 
naar evenredigheid 
10 inaal meer 


dan in Frankrijk 
en 
3-3 maal meer 


dan in Denemarken. 
Hij wijt dit 


aan de heerscheude begrippen 
om- 


trent het geoorloofde der*vendetta 
(wraakneming), 
aan het wantrou- 


wen in do Rechtspraak, 
aan liet 
on- 


voldoende 


— en 
zoo 
het 
gegeven 


wordt, te 
materialistische 
— onder- 


wijs en aan doellende, die de misdaad 
aankweekt en aan het leven van an- 
deren, gelijk aan het eigen leven, 
weinig waarde doet hechten. 
In dit 


alles wil liij verbetering ingevoerd 
zien, vooral ;in de rechtspraak, 
die 


geenrekening mag houden met „mis- 
daden uit hartstocht." 
Misschien, 


nicent hij, 
is>van 
wederinvoering 


van de doodstraf heil te verwachten. 
De Koningin feliciteerde den man. die 
zoo moedig en met zooveel oprechte 
vaderlandsliefde de kwalen van haar 
Koninkrijk aanwees. 


— De Romeinsche 
correspondent 


van het Berliner Tayebtatt seint: 


In 
den 
Italiaanschen 
Senaat 


heerscht grooto beweging, daar Di 
Rudini verklaard heeft de documen- 
ten betreffende den Afrikaanschen 
veldtocht niet in het ministerie te 
hebben 
gevonden. 
Naar 
men 
be- 


weert, moeten de stukken zich 
in 


handen van Crispi bevinden. 


—In de laatste dagen worden door 


de liberale pers weer allerlei berich- 
ten verspreid, volgens welke de Paus 
zwak, ziekelijk enz. zou zijn. Dat is 
onjuist. 
De lijfarts van Z. 11., dr. 


Lapponi, verklaart dat, Leo XIII in 
zijn 87ste levensjaar 
zoo gezond is, 


als maar gewenschtkan worden.Wat 
de zoogezegd©;slapeloosheid en het 
gebrekaan eetlust betreft, de Paus 



heeft nooit veel geslapen en nooit 
veel gegeten. 
Lichamelijk 
zoowel 


als geestelijk is de Paus volkomen 
friscli, en het oeste bewijs daarvoor 


zijn de audiënties, 
die hij geregeld 


geeft, en do gewone regeeringswerk- 
.zaamheden die hij verricht. 


De keizerlijko familie van Duitsch- 


land is Woensdagavond x's Maart to 
Napels aangekomen. 
De haven was 


met Duitscho en Italiaansche 
vlag- 


gen versierd, 
en eene aanzienlijke 


menigte was op de heen. 
De keizer- 


lijke familie zou er tot den volgenden 
Dinsdag hlijVen, 
waarna 
ze de reis 


voortzet naar Sicilië, 
en dan terug 


naar Venetië en Weonen. 


Frankrijk. 


— Voor het Frati- 


sclie ministerie hegint het er kwaad 
uit te zien. 
De oogen gaan eindelijk 


open, en vele anti-elericale afgevaar- 
digden weigeren, zich nog langer op 
sleeptouw te 
laten nemen 
door de 


Loge. 


Het heeft maar zeven stemmen ge- 


scheeld. of het kabinet-l'ourgeois wa- 
re reeds getuimeld. 
Zijne meerder- 


heid is geslonken, zijn prestige 
ge- 


daald: wat in 
de Kamerzitting van 


21 Maart gebeurde schijnt het voor- 
spel van zijn val. 


liet zoo gehate ontwerp 
der in- 
komstenbelasting was aan de orde. 


De heer 
Coehery, 
president 
der 


begrootings-commissie. zeide, dat liet 
ontwerp der regeering 
¡11 strijd is 


met de groote beginselen der repu- 
bliek : de aanneming ervan 
zou een 


reactionaire beweging doen ontitaan. 


Da radicaal Guillemet stelde een 


motie voor. waarin verlangd werd. 
dat de commissie en de ivgeering in 
overleg zouden treden over een plan 
tot belasting op bet zuivere inkomen 
en niet op liet globale inkomen. 


liüurgeois verklaarde, dat liij 
in 


het aannemen dezer motie een votum 
van afkeuring 
zou zien. 
De motie 


werd tOQii verworpen met \'?s tegen 
'¿Ti stemmen. 


De algemeene beschouwingen wer- 


den gesloten. 


¡ 
De radicaal Dron stelde de volgen- 


de motie voor : 


~De Kamer, vertrouwen stellende 


in de regeering en vastbesloten om, 
in plaats van het personeel en het 
mobilair 
en de belasting op deuren 


jen vensters, 
een algemeene inkom- 


! stenbelasting in Ie voeren met traps- 
gewijze ontheffingen voor laagaan- 
geslagenen, laat het aan 
do budgtit- 


conunissie over om in overleg mei de 
regeering 
daartoe de middelen 
te 


zoeken." 


liet eerste 
gedeelte dezer motie 


werd aangenomen met \':o tegen '.'HI 
stemmen, 
op het 
tweede 
gedeelte 


werden verschillende amendementen 
voorgesteld, o. a. een door den radi- 
caal í'ourqiiery de lioisserin. 


Hourgeois aanvaardde dit laatste 


en stelde alweer de kwestie van ver- 
trouwen. 
(Levnuliiji • agildtir). 
liet amendement-I'ouniuéry werd 


* 


aangenomen met 
tegen 
•„'?<; stem- 


men. 


Het laatste gedeelte der motie-Dron 


werd met opsteken der handen aan- 
genomen, en 
de geheelo motie ver- 


volgens jnet 286 tegen X'TO stemmen. 


De regeering stelde daarna voor, 


dat de Kamer vacantie zou nemen, 
denkelijk-hopendo inmiddels tijd te 
vinden om 
de twijfelachtige afge- 


vaardigden 
afzonderlijk 
to bewer- 


ken; De Kamer weigerde echter en 
besloot, 
den 
volgenden 
Maandag 


weer bijeen te komen. 


Do beraadslaging was 
zeer 
ver- 


ward. 
Tweemaal 
heeft 
do hamer 


do sluiting van het debat uitgespro-' ' 
ken, drie-, viermaal heeft de regce- 
ring do kwestie van |vertrouwen ge- 
steld, 
vijfmaal 
is er een publieke 


stemming geweest, en iederen keer 
bestond er aanleiding om over to 
gaan tot een tweede telling der brief- 
jes. 


— Pastoor Jacquart, te 
Framen- 


grie. had gezegd, dat Felix Faure. 
in zijne hoedanigheid van "vrijmetse- 
- 


laar, een vijand derKerk is. 
. 


De pastoor had volkomen gelijk, 


maar dat belette niet, dat de regee- 
ring hem uit wraakzucht zijn tracte- 
ment heeft ingehouden. 


Dat is de „vrijheid van opinie'' in 


de verlichte republiek. 
Rosenthal, 
de oud-redacteur van 


het Buitenland 
in 
de Figuro, be- .* 


klaagd wegens afpersing in de zaak 
Lebaudy e. a., is vrijgesproken. Aan 
de Figaro wil men, hem echter niet 
terugnemen, 
zoodat 
de 
man, 
dio 


SMSOSS as CSS£CS&. 


vroeger een inkomen had van GO.OOO 
frs., nu op straat staat. 


Natuurlijk is ook Dupas, de inspeo 


teur. van politie, die van het vorig 
ministerie in last had, Arton te ach- 
tervolgen 
en niet 
te 
arresteeren, 


vrijgesproken. 
En het optreden van 


het tegenwoordig kabinet tegen de 
knoeierijen 
! 


Duitschland. 


—Den 21 Maart 


was het 25 jaar geleden dat voor het 
eerst de Duitsche Rijksdag 
verga- 


derde, en Vrijdag daarop vierde ook 
do Centrumsfractie 
van 
den Duit- 


schen liijksdag, die op 
den voora- 


vond van de eerste Rijksdag-zitting 
geconstitueerd word, 
haar zilveren 


jubilé. Het Centrum der Pruisische 
Kamer was reeds in Xov IS7O gesticht 
en had Jan 71 zijn eerste verkiezings- 
manifest uitgevaardigd, tevens den 
wensch uitende dat ook de Katho- 
lieke kandidaten van Ziiid-Duiitseh- 
land het Programma van dat Mani- 
fest zouden aanvaarden, opdat dan 
ook in den Rijksdag terstond oen 
Centrumsfractie zou kunnen gesticht 
worden. Savignv stond aan het hoofd 
van die beweging, maar onder 
de 


Katholieke leiders bestond nog veel 
bezorgdheid omtrent het welslagen 
dor stoute poging. 
De groote Mal- 


linekrodt 
1). v. verklaarde ronduit 


aan .Savignv : 
„Je krijgt de Zuid-' 


Duitschors nooit met ons onder één 
hoed!" 
En tot-li 
bleken 
het 
Cen- 


trumsprograni en de eensgezindheid 
der Katholieken sterker dan alle nu- 
tionale of particularistische wedij- 
ver. 
Op don avond 
van 2i> .Maart 


voroenigden zich roods 
(>7 afgevaar- 


digden 
van don 
liijksdag 
tot 
oen 


nieuwo Centrumsfractie 
en wel op 


een 
drievoudig 
Program 
dat 
nog 


steeds, bij alle wisseling «ler tijden,! 
onveranderd van kracht is gebleven. I 
Onder de 
leuze 
: 
...lustitia funda-! 


mentuni regnorum," word bepaald: 
a. liet fuideratief karakter van hot j 
Duitsche Rijk als Bondsstaat: 
1». de 


bevordering 
van 
grondwettig 
ge-i 


waarborgde 
burgerlijke 
en 
gods-1 


dienstige 
vrijheid 
en 
handhaving ¡ 


van 
de rechten «ler 
godsdienstige 


voreenigingon 
of congregatiën 
: 
e. 


toetsing van allo in 
den Rijksdag 


voorkomende ijmestiën aan deze be- 
ginselen in fractie-vergadering, doch 
met volle vrijheid der afzonderlijke 
Centrumsleden om al dan niet over- 
eenkomstig het in de fractie aange- 
nomen meerderheidsbesluit te stem- 
men. 
Aan de spits van deze uitgele- i 


zen schaar 
van voortreffelijke 
Ka- 


tholieke mannen van Noord en Zuid 
stonden een Von Ketteler, Mallinck- 
rodt, een Savigny, de Reichensper- 
gers en Windthorst, met de literato- 
ren Jürg, Weber en Lindemann. 
de 


edellieden 
Löwenstein, 
Von 
Loë, 


Schorlemer, Franckenstein, 
Bissin- 


gen, 
Ballestrem, 
Heereman 
enz.; 


voorts de gunstig bekende figuren 
van 
de 
voorafgaande 
jaarlijksche 


Katholiekendagen, als Moufang, Lin- 



gens, Lieber. Krebs, Westermayer, 
Busz, Schaeffer, Miiller, Lindan enz. 
Zij vormden de phalanx, die straks 



in don door Bismarck roekeloos 
be- 


gonnen 
Culturkampf 


" de bewon- 


dering der geheelo 
wereld zou af- 



dwingen en zelfs den ijzeren Kanso- 



lier moedeloos zou doen uitroepen 
: 



„ Het Centrum is een onverwinbare 
toren!" 
Van den begin af bad hij 



trouwens den ernst dezer mannen 
doorzien 
en 
daarom getracht hen 



door den H. Stoel te doen desavouee- 
ren, waartoe hij een door valsche di- 
plomatieke voorstelling uitgelokten 
uitroep van Kardinaal Antonelli ge- 
bruikte : 
„ da vero, mi pare un poco 


presto, poco prudente!" 
Maar 
als 


die poging mislukte en hot Centrum 
de openlijke waardeering van den 
H. 
Stoel ontving, 
voranderdo ook 


Bismarck snel vau tactiek en noem- 
de het 
~ reichsfeindlich, 
staatsge- 


fahrlich" niet alleen, maar ook „va- 
terlandlos !"....Doch de storm ging 
voorbij, de „ Culturkampf" mislukte 
Bismarck-zelf viel, en het Centrum 


— bleef ! 


Afrika.—Ten noorden van 
de 


Transvaal ligt het groote Matabele- 
land, datbekend is door den strijd 
van zijnen 
negerkoning Cetewayo 


tegen de 
Engelschen. \¿ Tegenwoor- 


dig maakt het deel uit fan het Brit- 
scha koloniaal gebied in Zuid-Afrika. 
Thans wordt bericht, dat de Matabe- 


les tegen de Engelschen zijn opge- 
staan en een aantal hunner vermoord 
hebben, waaronder den regeerings- 
comissaris Benttey. 
De blanken zoe- 
ken een schuilplaats in de hoofdstad 
Buluwayo. 


Troepjes Engelsche kolonisten ver- 
eenigen 
zich tot vrijwilligers-com- 
pagnieën en trekken, gewapend met 
de moorddadige draagbare Maxim- 
kannonetjes, tegen do negers op. 


ADVERTENTIES 


RUSQUEMOS LA 
VERDADERA CAUSA 


Durante el escesivo frío del último 
invierno, se encontraron en Londres mu- 
chas personas 
muertas en sus propias 


casas. 
No liabla misterio alguno 
res- 


pecto á ninguno 
de los casos. 
Sin ali- 


mento, sin 
fuego. 
Ksto 
esplicaba 
la 
triste historia, 
lil enemigo que les ha- 


bía quitado la vida, era la Pobreza, el 
único malhechor que no está al alcance 
de la policía vde los jueces. 
Si estos 



rigidos cadáveres hubieran sido los de 



gente rica y de posición, cuanta no 
hu- 


biera sido la excitación, (pie de moverse 
v correrla policía secreta; (pie de exten- 
sas columnas en los periódicos comen- 
tando tales casos; que avalancha de pre- 
guntas y teorías de todas 
partes, 
pues 
siempre la eausa 
desconceida levanta 
y 


despierta el interés y la investigación. 
Sin embargo, cuan trivial es el caso 
de 


:algunas personas muertas de hambre y 
de frío, aunque 
en 
si 
sea muy tri-té, 


comparado con el problema, de las eau- 
sis 
deseaujn'Jas de las enfermedades, 
lo 


cual barre diariamente multitudes de la 
raza 
humana 
en todas las estaciones. 
Véase un ejemplo: 


"Por espacio de cuatro años," dice 1111 


corresponsal, "habíasufrido grandes do-; 
lores 
en el estómago, 
en la cabeza, en 



los miembros 
todos y, más ó menos en 



cada parte de ín i cuerpo. 
I'erdí el ape-i 


tito, ysi tomaba alimento, no era ni por ■ 
deseo, ni por gana, sino por la necesidad 
de tener que hacerlo asi. 
Tenía un gus- 


to desagradable 
en la boca, y 
después 


de comer sufría languidez, pesadez en el 
peciio 
y gran acedía 
en el estómago. 
ln fluido agrio me subía algunas veces 
á la garganta, con 
una sensación acre 
v 


ardorosa. 


"Asi pues, como es de inferir, tomaba 
el menor alimento 
posible, 
por lo 
que 


inevitablemente me puse débil y nervio- 
so, á causa de la falta de alimento. 
Mi 


condición 
era muy complicada y alar- 


mante. 
Si comía, el alimento me casti- 


gaba, como si el comer fuera una ofensa 
contra la naturaleza. 
Si n» comía, caía 


en la debilidad y con los dolores, como 
si la dieta fuese una equivocación 
y 


crimen. 


"Y lo que más aumentaba 


mental, era mi imposibíiida 
cer cual podra ser la naturaleza y causa 
de mi enfermedad, 
listando pues igno- 


rante de este punto vitól, todos mis 
es- 


fuerzos 
para conseguir alivio «y 
cura- 


ción, eran por consecuencia, esptómen- 
tos, hechos solamente á ciegas. 
Mese- 


ría imposible aunque á ello me viera 
obligado, 
espresar con palabras cuanto 


he sufrido. 


"Hice uso de muchas medicinas sin 
ningún buen resultado, hasta habiendo 
descrito mi estado á Juan .Villaral,* eme- 
picado en la muy conocida droguería de 
Don José Rodríguez de esta localidad, 
dicho señor me recomendó, afortunada- 
mente, 
que tomará el Jarabe Curativo 
da la Madre Seigel. 
Compré una 
bo- 


tella inmediatamente y despues usé tres 
mas, teniendo el gran gusto de decir 
que su resultado fué notabilísimo. 
Ba- 
jo la influencia de este medicina (la 
cual 
merece indudablemente llamarse 
"curativa") los síntomas disminuyeron 
rápidamente y en poco tiempo mi enfer- 
medad 
desapareció por completo, lle- 
vándose consigo, una tos muy pertinaz 
que me había molestado desde que era 
niño. 
Hoy soy uno de los más activos 


defensores del Jarabe Curativo de la 
Madre Seigel, y agradezco mucho á Vd, 
el haberlo introducido en España. 
"También he aprendido por medio 
de la publicación 
que Vd. hace, 
que 
mi verdadera fermentación era indiges- 
tión ó dispepsia, y que varios dolares, 
fuera de los del estómago, eran produ- 
cidos por la enfermedad 
de la comida 
en aquel 
órgano. 
Esta información, 
que resuelve el misterio que envuelve á 
tantas enfermedades dolcrosas, será in- 



dudablemente de gran valor al público 


en general. 
(Firmado) Pedro Mußoz 


Rodríguez. 
Belmez, Enero 
20 de 1595 


Solo tenemos que añadir, que el 
se- 


ñor Rodríguez tiene razón en adoptar 
la teoría 
de su enfermedad esplicada 


en el pequefio tomo, cuyas copias 
en- 



víamos gratis á cuantos las piden. 
Al 



curar esta prevalente enfermedad el Ja- 



rabe Curativo de la Madre Seigel, 
no 



solo hace desaparecer los sufrimientos, 
sino que tiende también (poniendo 
& 


las 
gentes en disposición de trabajar) á} 


reducir la pobreza misma, entre aquellos 


que necesitan trabajar para hacerse dc¡ 
alimentos y de fuego en el hogar. 
(1), 


i... 


ren 
regenbakskranen, 
bankschroe- 
ven, maten, voor natte en droge wa- 
ren, koperen 
en ijzeren gewichten, 
draadnagels, etc., echto Cooymans- 
likeuren en elixer, zwarte thee. co- 
coszeep. Ea u-de-Cologne, 
witte en 
gekleurde bloemen, 
11011. Flanel, pa- 
uier met enveloppen, schoolschriften, 
kroonpennen, griffels. Kerkwierook, 
boekjes goud, lampenpitten, spiegel- 
kooril, etc.. etc. 


Curasao, 17 Januari IS'.mj. 
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Bekendmaking 
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Do publieke verkoop van ZILVE-' 


IiEN«11 GOUDEN VOORWERPEN,! 
beleend ter Spaar- en Jlrleenhttnlcxari 


1 Juni t/m :;i December 
18!'.">. onder! 


N°. 5?7S C t.'in N°. !«3SI C. zal plaats! 
hebben op Donderdag den 
? ]\lei a. s.'l 


en volgende dagen. 
>! 


Belanghebbenden worden verzocht* 


den verkoop te voorkomen, 
door de;| 


aanzuivering der verschuldigde in-l 


1teresten. 
'j 



C'uraeao. 
'■!! April 
ÏSD»;. 
¡; 


De 
Voorzit!rr. 


M. P. CURIEE. i 



ANUNCIO 
1 




* 



liendenicntoe di PREEXDANAN'I 



kot: tin placa lia ariba nan na Spaar- \ 



!«'" Ijcleeubuuk. esta eslían for di 1 dij 
¡Juni t «'• 
-'¡l 
«li December IsO.'i bao 
<I¡¡ 



N. 
(J té N". í»l»Sl O lo toema lii-S 



gá «lia Juches ? Mei i dianan koeta' : » 
¡siguí. 


" 


'l'a jasna interesadonaii di biu pa-;'< 


¡ga nan interes alin dievitanan ben-!) * 
deinen toe. 
r 



Curasao. 
di April IS'.m;. 
1 


President, 
'.ij 


M. P. CUKIEL. 
!j 



TE KOOP 
¡ 



bij J. S. Sclieiilclaar. 
¡j« 



. 
' 
¡ 



Jirccdcsfraaf, 
Overzijde. 
i 



Vaatjes loodwit in olie 
en ande-|i 


re 
Holl. verfwaren, 
]ste qualiteitj 
Spaansch- en Friesch 
groen, 
Holl.ll 
lijnolie, raapolie. Hubbuck's zinkwit' 



en Hubbuck's lijnolie, bollenblauw, 
etc, Plaatijzer, zink, blik, dik rood: 
nladkoper, Pompen en daarvoor die-1 
uende vertinde buizen, mokers, keg-| 
gen, bancatin, 
kopersoldeer, kope.' 


ImJpTEj 
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XOHGMANTÍIMARTIHEr,'* <S 
5 
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* 
2 
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r Utaiötlxploiion,Ha»oylUlolor, 
2 


■*> 
J-—2» VtitvJor —t' 


" 


_ 
Jm 
5ilis Ftrretirlas y Aloaettis da ïlierts. 2 
aminmmnnminne 


SIGAR 


"Li BELLA VEXEIOLM.' 


SOLAMENTE 
DI 
lIAJA 
CERCA 


I,S, SC'HSIBSIAAP 


CA.IA CKAXDI 
OTIïOI'.AXDA 


IC sigarnan di es marca akiariba 


ta trahácou di mas grandi cuidan 
di masjar bon calidad di 
tabaco; 


nan tin un gustoc agradabel, i nan 
lo 
ta bende pa prijs masjar barata 


di f 1,75 pa caha di 50 sigar. 


Bin cumpra anto c sigarnan 


—"La bolla Venezolana"— 
pa combenci boso di nan bou ca- 
lidad. 


Curaoao, 7 Marzo 1596. 
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